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BRITA

AquaAroma Crema

@D Water Filter Cartridge for Coffee and Espresso Machines

@D Wasserfilterkartusche fur Kaffee- und Espressomaschinen

@D Cartouche filtrante pour machines a café et expresso

Filterpatroon voor koffiemachines en espressoapparaten

Cartuccia filtrante per macchine da caffé

€ Cartucho de filtro de agua para cafeteras y cafeteras exprés

Cartucho filtrante de dgua para maquinas de café e maquinas
de café expresso

Whktad filtrujacy do przeptywowych i cisnieniowych ekspreséw
do kawy

@ Vandfilterpatron til kaffe- og espressomaskiner
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This AquaAroma Crema cartridge is
Tested and Certified by NSF Inter-
national against NSF/ANSI Standard 42
for material requirements only.




POLSKI

1 Dzialanie - informacje ogodlne
Whktad filtrujacy AquaAroma Crema firmy Brita obniza zawarto$¢ wapnia
w wodzie pitnej, zapewniajac przeptywowym i ci$nieniowym ekspresom
do kawy skuteczng ochrone przed osadzaniem sie kamienia. W zaleznosci
od ustawienia obej$cia jony wapnia i magnezu oraz metali sa wybiorczo
izolowane z wody metoda przeptywowa.

Ponadto materiat filtrujacy redukuje metnos$¢ wody, a takze zanie-
czyszczenia pochodzenia organicznego wplywajace na smak wody
i pozostatosci chloru w filtrowanej wodzie i w wodzie z obej$cia. Znacznie
poprawia to smak kawy.

Dzieki pierscieniowi aromatycznemu wydajno$c filtra AquaAroma Crema
dopasowana jest do twardosci weglanowej lokalnej wody z sieci wodocia-
gowej. W ten sposob uzyskuje sie optymalny smak i konsystencje kawy.

2 Uruchomienie i wymiana wktadu filtracyjnego

2.1 Ustawienie pierscienia aromatycznego

Dzieki pierécieniowi aromatycznemu umieszczonemu w dolnej czesci filtra
AquaAroma Crema dopasowywana jest optymalnie wydajnos¢ filtrowania
do wtasciwosci wody w miejscu eksploatacji ekspresu do kawy wg naste-
pujacej tabeli. Wskazéwka: Fabrycznie pierécien aromatyczny ustawiony

jest na poziom ,B" Twardo$¢ wody mozna ustali¢ za pomoca testu pasko-
wego lub uzyskaé informacje od zarzadu lokalnej sieci wodociagowej

Stopien . Stopien
aromatu Skala koloréw Z t ot
A czerwony do Z6itego _|dla miekkiej wod! do 8.5°dH
.. . dla $redniotwardej o
B 261ty do zottozielonego wody 8.5-13.5°dH
C ciemnozielony dla twardej wody od 13.5°dH
celu ustalenia optymalnego ustawienia piercienia aromatycznego

mozna zastosowac testy z podana skala kolorow.

¢ Usuna¢ ostone z paskow testowych.

® Zanurzy¢ czes$¢ wskazujaca paska testowego na 1 sekunde w szklance
wody wodociagowej.Strzasnac z paska nadmiar wody.



Po uptywie 1 minuty poréwnac zabarwienie paska testowego i odczytac¢
ustawienie pierscienia (poziom A: czerwony do z6ttego, poziom B: zotty
do z6ttozielonego, poziom C: ciemnozielony).

Korzystajac z wypustek obrdci¢ pierécier aromatyczny znajdujacy sie
pod wktadem AquaAroma Crema w prawo lub w lewo, a nastepnie
ustawi¢ strzatke na ustalony poziom.

Ustalone ustawienie pierécienia aromatycznego zanotowac w polu stopnia
aromatu (G), aby méc je zastosowac po nastepnej wymianie filtra.

2.2 Uruchamianie i wymiana wktadu filtrujacego

A Obrocié pierscien aromatyczny znajdujacy sie pod wktadem AquaAroma
Crema w prawo lub w lewo, a nastepnie ustawi¢ strzatke na ustalony
poziom (patrz rozdzial 2.1).

B Sciskac¢ wkiad filtrujacy pod zimna woda i obracac, aby usunaé wszystkie
pecherzyki powietrza.

C Wyja¢ zbiornik wody z ekspresu do kawy i wiozy¢ wkiad filtracyjny w
gniazdo wkiadu w lub przy zbiorniku wody. Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage
na wyczuwalne zatrzasnigecie sie wkiadu filtracyjnego. Wskazowka: Tylko
prawidiowo umieszczony wktad zapewnia petna wydajno$cé filtra.

D Napetni¢ zbiornik zimng woda i wiozy¢ ponownie do ekspresu.

E Przed pierwszym przygotowaniem kawy lub espresso wkiad filtracyjny
AquaAroma Crema nalezy przeptuka¢ woda. Jesli ekspres do kawy nie
posiada funkcji automatycznego ptukania lub wskazywania takiej koniecz-
nosci, wkiad filtrujacy nalezy przeptukac przy uzyciu 500 ml wody wodo-
ciagowej. Wskazowka: Nalezy przy tym przestrzegac zalecen zawartych
w instrukcji obstugi ekspresu do kawy.

F Jesli ekspres do kawy nie jest wyposazony w elektroniczny wskaznik
wymiany filtra, nalezy zanotowac date uruchomienia (w przypadku wymiany -
date wymiany) w polu daty ponizej.

2.3 Wymiana wktadu filtracyjnego

Konieczno$¢ wymiany filtra AquaAroma Crema jest z reguty sygnalizowana
w ekspresie do kawy za pomoca elektronicznego wskaznika wymiany filtra.
Wskazowka: Jesli ekspres do kawy nie jest wyposazony w elektroniczny
wskaznik wymiany filtra, nalezy wymieni¢ wktad filtrujacy AquaAroma
Crema zgodnie z ponizsza tabela lub najpdzniej po 6 miesiacach. Ponadto
BRITA zaleca regularne czyszczenie zbiornika wody.

Tabela wydajnosci

Poziom aromatu V\x(l’i?::g:c |Iosc3glr|':fnek |Ios(1:;|(;|:13|nek
A 220 6.300 1.470
B 150 4.300 1.000
c 80 2.300 540
Podczas wymiany wktadu filtrujacego AquaAroma Crema powtorzyé kroki

opisane w rozdziale 2.2.

3 Wskazowki dotyczace uzyt ia i bezpi stwa
Zapasowe wkiady przechowywaé w orygma\nym opakowaniu w suchym
i chfodnym miejscu.

Za wode zasilajaca wkiad filtracyjny AquaAroma Crema moze stuzy¢
wytacznie zimna woda pitna. W zadnym wypadku nie wolno stosowaé
wody skazonej mikrobiologicznie lub tez wody o nieznanej jako$ci
mikrobiologicznej bez odpowiedniej sterylizacji.

Wybierajac material, z ktorego wykonane sa cze$ci majace styczno$é
z woda za systemem filtracyjnym BRITA, nalezy zwroci¢ uwage na
to, ze ze wzgledu na charakter oczyszczania dekarbonizowana woda
zawiera wolny kwas weglowy. Z tego wzgledu mozna korzystac tylko
z odpowiednich materiatow.



Jesli woda dostarczana z miejskiego zaktadu wodociggowego okresowo
wymaga przegotowania przed spozyciem, nalezy gotowac réwniez wode
przefiltrowana przy uzyciu systemu BRITA. Po odwolaniu zarzadzenia

o konieczno$ci przegotowania wody przed spozyciem nalezy wyczy$ci¢
cate urzadzenie i wymieni¢ wkiad filtracyjny.

Regularnie czysci¢ zbiornik wody.

Generalnie obowiazuje zasada, ze w przypadku wody przeznaczonej do
spozycia przez dzieci oraz osoby o obnizonej odpornosci na wszelkiego
rodzaju infekcje zachodzi zawsze koniecznos¢ uprzedniego przegotowania
wody. Obowiazuje to rowniez dla wody przefiltrowanej

Wskazdwka dla 0s6b ze schorzeniami nerek lub wymagajacych regular-
nego dializowania: Na skutek filtracji moze doj$¢ do niewielkiego wzrostu
zawartosci potasu. Osoby ze schorzeniami nerek lub bedace na diecie
niskopotasowej powinny zasiegnac porady lekarza.

Woda w zbiorniku wykorzystywana do celow spozywczych powinna
zosta¢ wykorzystana w ciggu 1-2 dni. NajpéZniej po uptywie 2 dni wode
w zbiorniku nalezy wymieni¢.

Jesli automat do kawy nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, zaleca
sie pozostawienie wkladu filtra-cyjnego w zbiorniku wody i wylanie
pozostalej, nieprzefiltrowanej wody. Przed ponownym uzyciem auto-
matu nalezy wyja¢ wklad filtrujacy ze zbiornika wody, wyczysci¢ go

i powtorzy¢ czynno$ci opisane w rozdziale 2.2

Instrukcja ta stanowi integralna cze$¢ produktu, dlatego tez nalezy
przechowywac ja wraz z instrukcja obstugi przeptywowego lub ci$nie-
niowego ekspresu do kawy.

Whkiad filtracyjny BRITA AquaAroma Crema nalezy uruchamiac i wymie-
nia¢ scisle wedtug wskazowek zawartych w niniejszej instrukcji. Firma
BRITA nie odpowiada za jakiekolwiek szkody lub ich nastepstwa, ktére
wynikaja z nieprawidtowego stosowania produktu.



BRITA SE
Heinz-Hankammer-Strasse 1
65232 Taunusstein
Germany

Tel. +49 6128 746-5765
professional@brita.net
www.brita.net

BRITA Wasser-
Filter-Systeme AG
Gassmatt 6

6025 Neudorf / LU
Switzerland

Tel. +41 41 932-4230
info-ppd@brita.net
www.brita.ch

BRITA Water

Filter Systems Ltd.

BRITA House|9 Granville Way
Bicester|Oxfordshire OX26 4JT
United Kingdom

Tel. +44 844 742-4990
UKOO1_clientservices@brita.net
www.brita.co.uk

BRITA France SARL

52 Boulevard de |'Yerres
91030 EVRY cedex
France

Tél. +33169 11 36 40
infopro@brita.net
www.brita.fr

BRITA Benelux B.V.

High Tech Campus 5

5656 AE Eindhoven
Netherlands

Tel. +31 40 281 39 59
sales.professional@brita.net
www.brita.nl

BRITA Belux BV.

De Keyserlei 58

2018 Antwerpen

Belgium

Tel. +31 40 281 39 59
sales.professional@brita.net
www.brita.be

BRITA ltalia S.r.l.

Via Zanica, 19K

24050 Grassobbio (BG)
Italy

Tel. +39 35 1996-4639

Fax +39 35 1996-2256
professionalitalia@brita.net
www.brita.it

BRITA

BRITA lberia, S.L.U.

C / Valencia 307 22-42
08009 Barcelona
Spain

Tel. +34 93 34275 70
Fax +34 933427571
csbrita@brita.net
www.brita.es

BRITA Polska Sp. z 0.0.
Ottarzew, ul. Domaniewska 6
05 - 850 Ozaréw Mazowiecki
Poland

Tel. +48 22 721-2420

Fax +48 22 721-2449
bok@brita.net

www.brita.pl
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EBiE: 021- 68980333
professionalfilterinquiry@brita.cn
www.brita.cn

Manufacturer: BRITA SE
Address:
Heinz-Hankammer-Strasse 1,
65232 Taunusstein, Germany
Responsible Unit in China:
BRITA China Co,, Ltd.

Address: Suite 01-02 & 05-08,
8th Floor, Tower Two, Century Link,
196 Century Avenue, China
(Shanghai), Pilot Free Trade Zone.
Postcode: 200122

Telephone: 021- 68980333
professionalfilterinquiry@brita.cn
www.brita.cn
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